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Reference: German Elberfelder (1905)
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Dies soll das Gesetz des Aussatzigen sein am Tage seiner Reinigung: Er soll zu dem Priester gebracht werden;

= oy mame? oy IR R 3
der-Priester und-soll-schauen der-Lager ausserhalb zu- der-Priester und-soll-gehen-heraus
H3548 H7200 H4264 H2351 HO413  H3548 H3318
N3 R nPaET o N2 i
der-diseased von- der-Haut-Krankheit Elend-von- hat-heilte und-siehe
H6879 H6883 H5061 H7495 H2009

und der Priester soll auRerhalb des Lagers gehen; und besieht ihn der Priester, und siehe, das Ubel des
Aussatzes ist heil geworden an dem Aussatzigen,
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so soll der Priester gebieten, dald man fiir den, der zu reinigen ist, zwei lebendige, reine Vogel nehme und
Cedernholz und Karmesin und Ysop.
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Und der Priester soll gebieten, dald man den einen Vogel schlachte in ein irdenes Gefal3 Gber lebendigem Wasser.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6879.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/6883.htm
https://biblehub.com/hebrew/6879.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/730.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/231.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6833.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm

™ WD TR R o g2 R

......

und- der-Zeder Holz-von und- es er-soll-nehmen der-lebend der-Vogel -
HO853  HO0730 H6086 HO853  HO853  H3947 H6833 H0853
eiain B I L SO L L
der-lebend der-Vogel und- ihnen und-soll-dip der-Ysop und- der-yarn Scharlach
H6833 HO853 HO853  H2881 H0231 H0853 H8144
onmy o Sy mbnwn mesm bR
der-lebend der-Wasser ueber der-slaughtered der-Vogel in-Blut-von
H4325 H6833 H1818

Den lebendigen Vogel soll er nehmen, ihn und das Cedernholz und das Karmesin und den Ysop, und dieses und
den lebendigen Vogel in das Blut des Vogels tauchen, der geschlachtet worden ist tber dem lebendigen Wasser;
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und er soll auf den, der vom Aussatze zu reinigen ist, siebenmal sprengen und ihn fir rein erklaren; und den
lebendigen Vogel soll er ins freie Feld fliegen lassen.
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Und der zu reinigen ist, soll seine Kleider waschen und all sein Haar scheren und sich im Wasser baden; und er
ist rein. Und danach darf er ins Lager kommen, aber er soll sieben Tage auBerhalb seines Zeltes bleiben.
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Und es soll geschehen, am siebten Tage soll er all sein Haar scheren, sein Haupt und seinen Bart und seine
Augenbrauen; ja, all sein Haar soll er scheren und seine Kleider waschen und sein Fleisch im Wasser baden; und
erist rein.
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Und am achten Tage soll er zwei Lammer nehmen, ohne Fehl, und ein weibliches Lamm, einjahrig, ohne Fehl,
und drei Zehntel Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer, und ein Log Ol.
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Und der reinigende Priester soll den Mann, der zu reinigen ist, und diese Dinge vor Jehova stellen an den
Eingang des Zeltes der Zusammenkunft.

ok 2vpm g == x A Y I = ard 12
es und-soll-opfern der-eins der-Lamm - der-Priester und-soll-nehmen
HO853  H7126 HO0259 H3532 HO853  H3548 H3947

Ty e mEmn ok men % TN OUN?

HERR  vor Webeopfer ihnen und-soll-Webe der-Oel log-von und- fuer-Schuldopfer

H3068  H6440 H8573 HO0853 H8081 H3849 HO853  HO0817

Und der Priester nehme das eine Lamm und bringe es zum Schuldopfer dar mit dem Log Ol und webe sie als
Webopfer vor Jehova;
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Und er schlachte das Lamm an dem Orte, wo man das Sindopfer und das Brandopfer schlachtet, an heiligem
Orte; denn wie das Sundopfer, so gehért das Schuldopfer dem Priester: es ist hochheilig.
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Und der Priester nehme von dem Blute des Schuldopfers, und der Priester tue es auf das rechte Ohrlappchen
dessen, der zu reinigen ist, und auf den Daumen seiner rechten Hand und auf die grof3e Zehe seines rechten
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Und der Priester nehme von dem Log Ol und gieRe es in seine linke Hand;
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und der Priester tauche seinen rechten Finger in das Ol, das in seiner linken Hand ist, und sprenge von dem Ole
mit seinem Finger siebenmal vor Jehova.
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Und von dem Ubrigen des Oles, das in seiner Hand ist, soll der Priester auf das rechte Ohrlappchen dessen tun,
der zu reinigen ist, und auf den Daumen seiner rechten Hand und auf die gro3e Zehe seines rechten Fulies, auf

das Blut des Schuldopfers.
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Und das Ubrige des Oles, das in der Hand des Priesters ist, soll er auf das Haupt dessen tun, der zu reinigen ist;
und der Priester soll SiUhnung fur ihn tun vor Jehova.
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Und der Priester soll das Sindopfer opfern und Stihnung tun fir den, der von seiner Unreinheit zu reinigen ist;
und danach soll er das Brandopfer schlachten.
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Und der Priester soll das Brandopfer und das Speisopfer auf dem Altar opfern. Und so tue der Priester SUhnung
far ihn; und er ist rein.
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Und wenn er arm ist und seine Hand es nicht aufbringen kann, so soll er ein Lamm als Schuldopfer nehmen zum
Webopfer, um Siihnung fir ihn zu tun; und ein Zehntel Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer, und ein Log
ol
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H0259 H0259  H1961

und zwei Turteltauben oder zwei junge Tauben, die seine Hand aufbringen kann; und die eine soll ein Stindopfer
und die andere ein Brandopfer sein.
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zu- der-Priester zu- fuer-sein-cleansing der-achter auf-der-Tag ihnen und-soll-bringen
HO413  H3548 HO413  H2893 H8066 H3117 H0853  H0935
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HERR  vor Begegnung Zelt-der- Eingang-von

H3068  H6440  H4150 HO168 H6607

Und er soll sie am achten Tage seiner Reinigung zu dem Priester bringen an den Eingang des Zeltes der
Zusammenkunft vor Jehova.
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der-Oel log-von und- der-Schuldopfer Lamm-von - der-Priester und-soll-nehmen
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HERR  vor Webeopfer der-Priester ihnen und-soll-Webe

H3068  H6440 H8573 H3548 Ho853

Und der Priester nehme das Lamm des Schuldopfers und das Log Ol, und der Priester webe sie als Webopfer vor
Jehova.
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der-Priester und-soll-nehmen der-Schuldopfer Lamm-von

und-soll-slaughter
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Ohr-von- lobe-von auf- und-soll-setzen  der-Schuldopfer von-Blut-von
H0241 H8571 H5414 HO817 H1818
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und-auf- der-rechts sein-Hand thumb-von und-auf- der-rechts der-eins-seiend-reinigte
H3233 H3027 H0931 H3233 H2891
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der-rechts sein-Fuss gross-toe-von
H3233 H7272 H0931

Und er schlachte das Lamm des Schuldopfers; und der Priester nehme von dem Blute des Schuldopfers und tue

es auf das rechte Ohrlappchen dessen, der zu reinigen ist, und auf den Daumen seiner rechten Hand und auf die
grol3e Zehe seines rechten Ful3es.
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der-links der-Priester palm-von auf- der-Priester soll-giessen der-Oel und-von-
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Und der Priester gieBe von dem Ole in seine linke Hand;
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auf- welcher der-Oel von-  der-rechts mit-sein-finger der-Priester und-soll-sprengen
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HERR  vor Zeiten sieben der-links  sein-palm
H3068  H6440  H6471 H7651 H8042 H3709

und der Priester sprenge mit seinem rechten Finger von dem Ole, das in seiner linken Hand ist, siebenmal vor
Jehova.
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lobe-von auf- sein-palm auf- welcher der-Oel von-  der-Priester und-soll-setzen
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der-rechts sein-Hand thumb-von und-auf- der-rechts der-eins-seiend-reinigte Ohr-von
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der-Schuldopfer Blut-von  Ort-von auf- der-rechts sein-Fuss gross-toe-von und-auf-
H0817 H1818 H4725 H3233 H7272 H0931

Und der Priester tue von dem Ole, das in seiner Hand ist, auf das rechte Ohrlappchen dessen, der zu reinigen ist,

und auf den Daumen seiner rechten Hand und auf die grol3e Zehe seines rechten Ful3es, auf die Stelle des Blutes
des Schuldopfers.
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er-soll-setzen der-Priester palm-von auf- welcher der-Oel von-  und-der-remaining
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HERR  vor fuer-ihn  zu-suehnen der-eins-seiend-reinigte Haupt-von auf-
H3068  H6440 H2891

Und das Ubrige des Oles, das in der Hand des Priesters ist, soll er auf das Haupt dessen tun, der zu reinigen ist,
um Sdhnung fir ihn zu tun vor Jehova.
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Soehne-von von- oder der-turtledoves von- der-eins - und-soll-machen
H8449 H0259 H0853
e YR wNe
sein-Hand attains von-was der-dove
H3027 H5381 H3123

Und er soll die eine von den Turteltauben oder von den jungen Tauben opfern, von dem, was seine Hand
aufbringen kann, -
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Brandopfer der-eins und- Suendopfer der-eins - sein-Hand attains welcher- -
H0259 H0853 H0259 HO853  H3027 H5381 H0853
foriee T 231 e o
vor der-eins-seiend-reinigte  fuer der-Priester und-soll-suehnen der-Speiseopfer auf-
H6440  H2891 H3548 H4503
S
HERR
H3068

das, was seine Hand aufbringen kann: Die eine als Stindopfer und die andere als Brandopfer, nebst dem
Speisopfer. Und so tue der Priester SUhnung vor Jehova fur den, der zu reinigen ist.
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attains nicht- welcher Haut-Krankheit Elend-von in-ihn welcher- Weisung-von dies
H5381 H3808 H6883 H5061 H8451 H2063
Y L
- in-sein-cleansing  sein-Hand
H2893 H3027

Das ist das Gesetz fiir den, an welchem das Ubel des Aussatzes ist, dessen Hand bei seiner Reinigung nicht
aufbringen kann, was vorgeschrieben ist.
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sprechend Aaron und-zu- Mosheh zu- HERR und-sprach
H0559 HO175  HO0413 H4872 HO0413  H3068  H1696

Und Jehova redete zu Mose und zu Aaron und sprach:
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fuer-Besitz  zu-du gebend ich welcher Kenaan Land-von in- du-kommen als
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dein-Besitz Land-von in-Haus-von Haut-Krankheit Elend-von und-ich-setzen
Ho0272 HO776 H6883 H5061 H5414

Wenn ihr in das Land Kanaan kommet, das ich euch zum Eigentum gebe, und ich ein Aussatzibel an ein Haus
setze im Lande eures Eigentums,
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sprechend zu-der-Priester und-soll-sagen der-Haus zu-ihn der- und-soll-kommen
HO559 H3548 H5046 HO0935
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in-der-Haus zu-mich hat-erschien wie-Elend
H7200 H5061

so soll der, dem das Haus gehort, kommen und es dem Priester anzeigen und sprechen: Es sieht mir aus wie ein
Ubel am Hause.
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der-Priester kommt vor der-Haus - und-sie-soll-leer der-Priester und-soll-befehlen
H3548 H0935 H2962 HO0853  H6437 H3548 H6680
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und-nach in-der-Haus welcher alle- wird-unrein und-nicht der-Elend - zu-sehen
H3605 H3808 H5061 H0853  H7200
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der-Haus - zu-sehen der-Priester soll-kommen so

HO0853  H7200 H3548 H0935

Und der Priester soll gebieten, dal man das Haus ausraume, ehe der Priester hineingeht, das Ubel zu besehen,
damit nicht unrein werde alles, was im Hause ist; und danach soll der Priester hineingehen, das Haus zu besehen.
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der-Haus in-Mauern-von der-Elend und-siehe der-Elend - und-soll-schauen
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der-Mauer von-  niedrig und-ihr-appearance reddish oder  greenish depressions

H7023 H8217 H4758

HO0125 H3422 H8258

Und besieht er das Ubel, und siehe, das Ubel ist an den Wanden des Hauses, griinliche oder rétliche
Vertiefungen, und sie erscheinen tiefer als die Wand,
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der-Haus Eingang-von zu- der-Haus von-  der-Priester und-soll-gehen-heraus
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Tage sieben der-Haus -

und-soll-einsperren-hinauf
H3117  H7651 HO853  H5462

so soll der Priester aus dem Hause hinaus an den Eingang des Hauses gehen und das Haus sieben Tage
verschliel3en.
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und-siehe und-soll-schauen der-siebter auf-der-Tag der-Priester und-soll-zurueckkehren
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der-Haus in-Mauern-von der-Elend hat-ausbreiten
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Und der Priester soll am siebten Tage wiederkommen; und besieht er es, und siehe, das Ubel hat um sich
gegriffen an den Wanden des Hauses,
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in-ihnen  welcher der-Steine - und-sie-soll-entfernen  der-Priester und-soll-befehlen
H0068 H0853 H3548 H6680
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unrein  Ort zu- der-Stadt ausserhalb zu- ihnen und-soll-werfen der-Elend
H2931 H4725  H0413 H2351 HO413  HO0853  H7993 H5061

so soll der Priester gebieten, dal3 man die Steine, an denen das Ubel ist, herausreil3e, und sie hinauswerfe
aullerhalb der Stadt an einen unreinen Ort.
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der-Staub - und-sie-soll-giessen-heraus um innerhalb  er-soll-scrape  der-Haus und-
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unrein  Ort Zu- der-Stadt ausserhalb zu- sie-scraped  welcher
H2931 H4725  HO0413 H2351 HO0413  H7096

Und das Haus soll man inwendig ringsum abkratzen, und den Lehm, den man abgekratzt hat, hinausschutten
aullerhalb der Stadt an einen unreinen Ort.
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und-Staub  der-Steine  Ort-von in- und-soll-bringen anderer Steine und-sie-soll-nehmen
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der-Haus - und-soll-plaster er-soll-nehmen anderer
Ho853 H3947 H0312

Und man soll andere Steine nehmen und sie an die Stelle der Steine bringen, und man soll anderen Lehm
nehmen und das Haus bewerfen.
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- removing nach  in-der-Haus und-breaks-heraus der-Elend returns und-wenn-
HO0853 H5061 H7725
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plastering und-nach der-Haus - scraping und-nach der-Steine
HO853  H7096 Ho068

Und wenn das Ubel wiederkehrt und am Hause ausbricht nach dem AusreiRen der Steine und nach dem
Abkratzen des Hauses und nach dem Bewerfen,
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der-Elend hat-ausbreiten und-siehe und-soll-schauen der-Priester und-soll-kommen
H5061 H6581 H2009 H7200 H3548 H0935
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es unrein in-der-Haus es malignant Haut-Krankheit in-der-Haus

H1931  H2931 H1931  H3992 H6883

so soll der Priester kommen; und besieht er es, und siehe, das Ubel hat um sich gegriffen am Hause, so ist es ein
fressender Aussatz am Hause: es ist unrein.
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alle- und- sein-timbers und- sein-Steine - der-Haus - und-soll-zerreissen-hinab
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unrein  Ort zu- der-Stadt ausserhalb zu- und-soll-bringen-heraus  der-Haus Staub-von
H2931 H4725  H0413 H2351 HO413  H3318 H6083

Und man soll das Haus niederreilRen, seine Steine und sein Holz und allen Lehm des Hauses, und es
hinausschaffen auBerhalb der Stadt an einen unreinen Ort.
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soll-sein-unrein es shutting-hinauf Tage-von alle- der-Haus in- und-der-gehend
HO853  H5462 H3117 H3605 HO0413  HO0935
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der-Abend  bis-
H6153 H5704
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Und wer in das Haus hineingeht, so lange es verschlossen ist, wird unrein bis an den Abend;
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und wer in dem Hause schlaft, soll seine Kleider waschen; und wer in dem Hause isset, soll seine Kleider
waschen.
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Wenn aber der Priester hineingeht und es besieht, und siehe, das Ubel hat nicht um sich gegriffen am Hause
nach dem Bewerfen des Hauses, so soll der Priester das Haus fiir rein erklaren; denn das Ubel ist heil geworden.
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Und er soll, um das Haus zu entstundigen, zwei Vogel nehmen und Cedernholz und Karmesin und Ysop;
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und er schlachte den einen Vogel in ein irdenes Gefal3 Uber lebendigem Wasser;
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und er nehme das Cedernholz und den Ysop und das Karmesin und den lebendigen Vogel und tauche sie in das

Blut des geschlachteten Vogels und in das lebendige Wasser und besprenge das Haus siebenmal;
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und er entsundige das Haus mit dem Blute des Vogels und mit dem lebendigen Wasser und mit dem lebendigen
Vogel und mit dem Cedernholz und mit dem Ysop und mit dem Karmesin;
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und den lebendigen Vogel soll er ins freie Feld fliegen lassen auBerhalb der Stadt. Und so tue er Sihnung fir das
Haus; und er wird rein sein.
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Das ist das Gesetz fir alles Ubel des Aussatzes und fiir den Schorf,
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und flr den Aussatz der Kleider und der Hauser,
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und fur die Erhdhung und fur den Grind und fir den Flecken;
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um zu belehren, wann fur unrein und wann fur rein zu erklaren ist: das ist das Gesetz des Aussatzes.
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